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OPRAWY EWAKUACYJNE LED
LED ILLUMINATED EVACUATIONAL FITTINGS

PRZEZNACZENIE DESIGNATION

PN-EN 60598-1
IMO - Rez. A760(18)
PRS, GL, LRS, DNV

IEC-598
IMO - Rez. A760(18)
PRS, GL, LRS, DNV

Klosz oprawy wykonana jest z poliwęglanu. Korpus wykonany
jest z ABS. Wewnątrz umieszczone są diody LED (o żywotności
ponad 50000h) oraz osprzęt elektryczny. Na podświetlanej
pokrywie umieszczony jest symbol informacyjny (piktogram).
Symbole należy określać zgodnie z tabelą. Przewody zasilające
wprowadzone są do wnętrza oprawy od tyłu.
Oprawy OB4557-02 świecą przy zasilaniu z sieci.
Oprawy OB4557-01, -03 mają wbudowaną baterię i świecą
przez określony czas (3h) w następującym trybie:
- praca jasna - oprawa świeci przy obecności napięcia
zasilającego i awaryjnie, po zaniku napięcia w sieci;
- praca ciemna - oprawa świeci tylko awaryjnie, po zaniku
napięcia w sieci;
Bateria jest automatycznie ładowana z sieci zasilającej.

The globe is made of polycarbonate. The base is made of ABS.
There are diodes LED (service life up to 50000h) and electric
equipment inside. It is possible to make information symbols
on the cover. Symbol specification - see at the back. Supply
cables are led into the fittings from back.
Fittings OB4557-02 are designed for continous illuminating
with supply from the mains.
Fittings OB4557-01, -03 emergency illuminating using their
own battery duration - 3 hours as follow:
- maintened - continuously illuminating and emergency
illuminating after mains voltage decay,
- non-maintened - only after mains voltage decay.
In normal condition battery is charged from the mains.

OB4557

BUDOWA CONSTRUCTION

NORMY I PRZEPISY STANDARDS AND RULES

Oprawa ewakuacyjna przeznaczona jest do podświetlania lub
wskazywania kierunku ewakuacji na jednostkach pływających
oraz w budynkach. Przystosowana jest do mocowania na
ścianie.

The  fitting is purposed for evacuational illumination or for
indicating the direction of evacuation on vessels and buildings.
It is foreseen to be mounted on wall.



OB4557

Typ Napięcie
zasilania Rodzaj pracy Czas pracy

awaryjnej Pobórmocy Stopień ochrony Zakres średnic
kabla (mm)

Masa
(kg)

OB4557-01

220÷230V
50/60Hz

praca jasna
maintened 3h 8W

IP65 6 ÷ 10 1‚0OB4557-02 zasilanie z sieci
supplying from the mains - 6W

OB4557-03 praca ciemna
non-maintened 3h 2W

Type Supply
voltage Kind of lighting Duration Wattage Protection grade Cable diameter

(mm)
Mass
(kg)

Piktogramy / Symbols

Dostawa ze źródłem światła / LEDs included

Przykład zamawiania

Znak ewakuacyjny podświetlany  OB4557-02/E01/

Nazwa wyrobu
Typ wyrobu

Kod piktogramu

Order example

Sign code

Evacuational  sign                   OB4557-02/E01/

Name
Type

Rysunki gabarytowe / Dimensioned drawings

Opis Szkic piktogramu Kod
piktogramu

Bez symbolu
Without symbol E00

Wyjście
Exit E01

Łódź ratunkowa
Lifeboat E02

Łodź ratunkowa - w lewo
Lifeboat left E03

Łodź ratunkowa - w prawo
Lifeboat right E04

Wyjście awaryjne - w dół
Emergency exit downwards E05

Wyjście awaryjne - w górę
Emergency exit upwards E06

Wyjście awaryjne - w prawo
Emergency exit right E07

Wyjście awaryjne - w lewo
Emergency exit left E08

Description Sketch of symbol Code

EXIT


